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LA CUESTION DE COREA Zféma 19 del program§7 (continuacidn)

a) Informe de la Comisidn de las Naciones Unidas para la Unificacidn y
. + « 7
Rehabilitacion de Corea

c) El problema de los ex prisioneros de la guerrs de Cores

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Antes de reanudar el debate

se va a leer por Secretar{s la lista de oradores anotados.

E1 SECRETARIO (interpretacidn del inglés): La lista de oradores,

gque fué cerrada a las 13 horas, registrs para esta tarde los siguientes:
Australia, Bélgica, Estados Unidos de América, Perd y Paises Bajos. Para mafiana:
Repiblica de Corea, Polonia, China, Tailandia, RSS de Bielorrusia, Turquia,

Checcoeslovaquia, Nueva Zelandia, RSS de Ucrania e India.

Sir Percy SPENDER (Australia) (interpretacidn del inglés): Quiero

hacer algunas observaciones sobre el tema que considera la Comisidn y, al hacerlo,
trataré de poner este problema en sus antecedentes histdricos en lo gue se
refiere a las Naciones Unidas. Creo que es importante proceder as{, porque la
cuestidn de Corea, quizd mas que cualquier otra, es una cuesticn de las
Naciones Unidas, con respecto a la cual no debemos perder de vista la posicidn
que adoptd nuestra Organizacidn pars su prestigio perdurable.

Con el paso del tiempo, tal vez algunos tengan la tendencia de olvidar
los obJjetivos perseguidos por la Organizacidn de las Nacicnes Unidas en Corea.
Incluso irfamos mds alld y dirfamos que hay algunos aqui presentes - me refiero
a los que apoyaron a los agresores de Corea - que tendrian suma satisfaceidn
con que olvidaramos esos objetivos y declarasemos que estamos dispuestos a
aceptar una cierta transaccién, presentade en forme tal que sean ellos quienes
logren sus objetivos en Corea,

Para los fines de este debate, no tenemos mds que retrotraernos al
Acuerdo de Armisticio que entrd en vigor el 27 de julio de 1953. Yo segui muy
de cerca los debates y las negoclaciones que tuvieron lugar en la Asamblea General

de 1952, que echaron las bases sobre las cuales se logré finalmente el Armisticio.
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Creoc que en é{.mismo el Armisticio representa una forma muy Jjusta de

satisfacer las necesidades de ambos bandos4y no tengo la menor duda de que
hubiera dado buenos resultados, siempre que ambos bandos hubleran aceptado

sus términos de buena fe. Ya volveré mds tarde a hacer un breve andlisis

de la forma en que se tergiversé ¥ se'abusé del Acuerdo por parte del bando
comunista, como ejemplo del peligro que no deberiamos correr ahora. Sin
embargo, el Acuerdo de Armisticio, en lo qué se refiere a los objetivos princi-
pales de la Organizacidén, decia muy poco. En realldad, se limitaba a la
recomendac1on del articulo 60, en el sentido de que se reallzace una conferenc1a
polltlca 'eon obgeto de resolver mediante negocla01ones las cuestlones de

la evacuacidn de Corea por todas las fuerzas extranjeras, del arreglo pac1f1co

de la situacidn de Corea, etc. .
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La Conferencia polftica coreana se realizé en Ginebra entre abril y Jjunio
de 1954 y el 1nforme de los 15 gobiernos de 1as Nac1ones Unidas que asistleron ‘
figura en el documento A/2786 Este 1nforme decia que las propuestas presentadas
por las tres delegaciones comunistas sobre la cuestldn de las elecciones fueron,
en breve, las siguienteS' N I ‘

l) Las elecciones de Corea deoian ser preparadas v dlrigldas por una. =

comlsién pancoreana , en la cual tuv1eran igual representacién la Corea ‘del Norte
y del Sur y que funclonaria unlcamente por acuerdo de’ ambas partes. ‘
2) La v1gilancia 1nterna01onal de las’ elecciones se“fa eger01da por una
comisién de naclones neutrales para la’ vigllancia dé las elecciones B compuesta
por un numero 1gual Qe Estados comunistas y Estados no’ comunistas desighados por
la Conferencia, esa comisidn tomaria sus dec151ones ‘Ynicamente por acuerdo undnime.

Estas propuestas no eran inesperadas en aquel Entonces, 1ncldso podrian
calificarse como forma normal de la politica comunista, que tiene el propdsito de
dominar los Estados divididos por la penetracién politica. Como decfa el informe,
las propuestas comunistas repudiaron la competencia de las Naciones Unidas y, por
lo tanto, no eran viables.

Por otra parte, las delegaciones de las Naciones Unidas trataron de ponerse
de acuerdo con los comunistas sobre la base de dos principios fundamentales, el
segundo de los cuales, que miraba hacia el futuro, era este: "Para crear una
Corea unificada, independiente y democrética, deberfan reallizarse elecciones
vérdaderamente libres, bajo la vigilancia de las Naciones Unidas, para el nombramien-
to de representantes de una asamblea nacional, en la cual la representacidn estaria
en proporcidn directa con la poblacidén indigena de todas las partes de Corea",

Ni qué decir tiene que el principio fundamental que acabo de citar se basa
en los fines que han mantenido las Naciones Unidas - diré con el apoyo de grandes
meyorfas - desde el comienzo de su interéds en el problema de Corea.,

La Conferencia Polftica de Ginebre resulté un fracaso completo en lo que se
relaciona con el logro de un entendimiento con los comunistas. En mi opinién, no
fué insignificante por esta razén, porque, primero, nos indicé claremente a todos,
las congideraciones que gulaban a los comunistas en la solucién del problemsa de
Corea y en la reunificacién del pafs, y, segundo, porque confirmé en forma pdblica
la solidaridad de las delegaciones de las Naciones Unidas &n el apoyo de los

principios de la Organizacidn,

;
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No hay mds que recordar & la Comisién la declaracién de los 16 paises de
fecha 15 de Jjunio de,l95h, que cénfirmé la solidaridad de los paises de las
Naciones Unidas que lucharon en Coréa en apdyo de los principios de la
Organizacidén Yy, sobre todo, del.prinéipio que acabo de citar, referente a la
reunificacidn. - , J

El representante de la Unién Soviética, Sr.’Malik, expuso ayer las

condiciones que impone su Gobierno en cuanto al problema de Corea.
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Repitid la demanda presentads por los comunlstas en Glnebra para que se hicieran
elecc1ones libres en Corea, y sus palabras fueron las 51gu1entes, vy ogala las
pueda repetir con precisidn: que las reallzarén ‘no los extrangeros sino los
propios coreanos, bejo la vigilancia de qn 6rgano_1nternacional sin p;eauic;os .
De paso, desearfs saber qué quiere decir Mein pfejﬁicios" para el Sr. ‘Malik'
El gr. Mallk dijo que esas elecciones serian el preludio de la reunlflcacién ,
del reis, que sélo seria posible sobre la base de un acuerdo entre el Norte
y el Sur de Corea". Tawbién el Sr. Malik pidié que e convocara une conferencia
de los Estados interesados, entre los cuales estarian la China comunista y
Corea del Norte, para tratar de encontrar la solucidn,

A través de lo que dijo el Sr, Malik, deduzco gue no repudid ni wodificd
en formws alguna las propuestas que habfan presentado las delegaciones comunistas
a la Conferencis Politica de Corea. Por lo que we es dable ver, no se apartd
en lo mds winimo de eses propuestas, Si hubiera habido algun movimiento en la
posicidn soviética, desearia saber en qué consiste, Tal como entiendo la
cuestidn, la Unidn Sovidtica sigue proponiendo que el Norte y el Sur de Corea

se unan para realizar elecciones pancoreanas de acuerdo con la scostumbrada férmu~

-la. comuniste de le vigilancia, que serfa internacional de nombre, pero poco

efectiva en la practica, puesto que los representantés comunistas y los no
comunistas estarian divididos igualmente en ese organismo, Para esta fecha,
el mundo debe tener experiencis suficiente de cdémo pueden fraguarse elecciones
organizedas con este sistema de vigilancia que se neutraliza por un iumpasse
perpetuo, para producir los resultados que desean los comunistas. Si ese es
el wejor camino para la reunificacidn que puede proponer la Unidn Soviética,
francamente es un camino que no vale la pena que tenga trdfico y ciertamente es
un camino que Australia no seguird,

Nadie puede reprochar a los Ectados Miembros de las Naciones Unidas que
enviaron fuerzas a Corea que se muestren cautelosos frente a las propuestas

presentadas por los comunistas psra la solucidn del problema coreano. Como he

dicho recientewente, hemos tenido muchas experiencias sobre la forma en que el

ingenio comunista puede destruir arreglos que podfan haber sido satisfactorios
si ellos, por su parte, hubieran actuado de buena fe, El Acuerdo de Armisticio

de Coreea es unoc de estos casos. Ese convenio ha sido violado por los comunistas
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en nmuchos sentidos y sobre tédo, como lo sefiald el fepresentante de 1ds Estados
Unidos de América, con respecto a las estipulaciones que regulan la introduccidn
del personal de servicios y de armas de guefra en Corea del Norte. No tengo

el propdsito de entrar en pofmenoreé scbre la falts de cooperacidn comunista

y la--obstruccidn gque realizén(en los ofganismos creados en virtud del Arwisticio,
como -la Comisidn de Naciones Neutrales. Ia rcalidad es que los comunistas

de Corea del Norte, en contravencidn del Acuerdo de Armisticic, han aumentado
considerablewente sus fuerzas dé combate y el potencial de guerra Yy, al mismo
tiempo, se han negado a que los Srganos de vigilancia creados por el Armisticio
inspeccionen adecuadawmente lo que sucede en el Norte de Corea. A esto pedria.
agregar todavia que la Ccmisidn he, recibidc de los ccumunistas informes muy
ingdecuados., No creo que,'salvo unas pocas personas, alguien pueda creer que

el bando comunista actud de buena fe en el acuerdo. Por mi parte, iré mds

alld y diré que lo ha despreciado en forwa cinica y deliberada.
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En cuanto se refiere a los comunistas, no cabe duda alguna que acuerdos de
este tipo son meros pedazos de papel, cuyas estipulaciones se aceptan si se
adaptan a los fines comunistas y, naturalmente, Corea, como todos los paises
divididos en gobiernos comunistas y no comunistas, ofrece un ejemplo de la forma
en gue la mayorfa no comunista puede ser arrasada por una minorfa comunista, en
un Estado unificado bajo el control comunista. En las circunstancias de lo que
ha ocurrido en Corea ;quién puede reprochar a los paises representados en las
Naciones Unidas de que se muestran muy cautelosos antes de aceptar nuevas nego-
ciaciones hasta que no haya un cambio de posicidén de parte de los comunistas

en el .sentido de observar plenamente el Acuerdo de Armisticio y-que reconozcan

en clerta forma los principios por los cuales lucharon las Naciones Unidas en

Corea? - No tendria sentido el hablar ahora de una nueva conferencia politica -
sobre Corea, Ya hemos celebrado una conferencia politica que\nO'produjo.ningén'
resultado, puesto que no se llegd a ningin acuerdo. - :

. Por lo tanto, en lo que se refiere a Australia, nuestra posicidn seguird =
siendo - hasta que los comunlstas se acerquen & la posicion de las
Naciones Unidas - la misma que estd expresada en la declaracion de los 16 paises’
del dfa 15-de junio de 195k. '

Esto, por supuesto, no quiere decir que Australia se apegue para siempre a'
los términos precisos de la declaracidn de Ginebra. La solucidn del problema"dé
Corea sera una cuestidn de negociaciones, y éstas son esencialmente una cosa de
"toma y daca". Sin embargo, en lo que se refiere a mi pais, no se puede aceptar
la ides de dar o de hacer concesiones para ganar un objetivo politico, aun cuando
sea tan importante como la solucion del probleme de Corea, a menos que la otra
parte se muestre deseosa de hacer concesiones razonables y que este dispuesta a
acatar sus compromisos.

En todo momento el objetivo de las Naciones Unidas debe ser lograr la uni-
ficacién de Corea por medio de elecciones verdaderamente libres. Evito la
palabra "democrdticas”, puesto que esa palabra tan manoseada quiere decir una
cosa para nosotros y otra cosa distinta para los comunistas.

Lementendolo mucho, deseo observar que no hay pruebas que puedan satisfacer-
nos de que los Gobiernos de Corea del Norte y de la China comunista - que prepa-
raron y mantuvieron conjuntamente la agresidn en Corea - estan dispuestos a

cambiar su posicidn.
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Por estas fazoneS'Australia se mantiene firmemente en los términos de los
dos documentos que ha suscrito, esto es, el Acuerdo de Armisticio y la declaracidn
de Ginebra, hasta que la otra parte, en términos inequivocos indique claramente
que esta dispuesta a aceptar los pr1nc1plos que fijaron las Naciones Unidas para
la solucién. Por nuestra parte,‘nos atenemos estrictamente a esos principios.

Si los comunistas aceptan los Principios de las Naciones Unidas, no nos”mostra-
remos inflexibles en la busqueda ‘de medios que puedan llevarlas a la practica
“en Corea. ) ' ' ' '

En vista de lo dicho, resulta fécil ver que el proyecto de resolucidn pre-
sentado por los Estados Unidos de América satisface lo que nosdtros estimamos que
son los requisitos esenciales de este afio,  En primer lugar, se toma nota del ’
informe emitido por la ONURC. EL segundo parrafo del proyecto de resolucidn de
los Estados Unidos de America, gse refiere al informe de las 15 naciones que
participaron en 'la Conferencia-de Ginebra ‘gobre Corea a nombre’de esta
Organlzac1on, y subraya adecuadamente, en Torma breve, los pr1nc1pios que han
suscrito las Naciones Unidas para lograr la solucidn del problema de Corea.

El tercer parrafo se refiere al Acuerdo de Armisticio - documénto basico que
regula la situacion actual de Corea -y nos'réduefda'que ese Acuerdo no puede i‘
ser dejado de lado y que sigue en vigor hasta que haya sido reemplazado expresé—
mente. - : ‘ . T -

" En su parte dispositiva, el proyecto de resolucidn de los Estados Unidos de -
Awérica reafirms nuestra decisidn de buscar una solucidn al problema de Corea
basada en 1los Principios de las Naciones Unidas, pide que se continuen los es-"
fuerzos por lograr esos objetivos y pide que se inéluye’la cuestion de Corea

en el programs provisional del undécimo perfodo de sesiones.
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Creo, Sr. Presidente, gue esta resolucidn contiene todos los elementos que
pueden sernos Utiles y reafirme los principios bdsicos sobre los cuales nos
mantenemos. ’

Por estas razones la delegacidn australiana le dard todo su apoyo. Sobre el
pérrafo c) que ha sido propuesto por la delegacidén de la India, mi delegacidn ha
tenido mucho gusto en obseryarrque las cuesticnes estdn en un camino que espero
nos llevard a una pronta solucidn. Comprendemos las dificultades con que ha
tropezado el Gobierno de la India y vemos con agrado la actitud geneross y compren-
siva que han mostrado el Brasil y otros paises sudamericanos que han expresado
su voluntad de contribuir para la instalacidn de esos exbatriados. Desearfa
reservarme el derecho de intervenir nuevamente cuando llegue el momento de dis~

cutirse en detalle, las resoluciones ante la Comisién.

Sr. van LANGENHOVE (Bélgica) (interpretacidn del francés): Como la

delegacidn de Bélgica ha podido comprobar el afio pasado en la cuestidén de Corea,
existe un acuerdo general en cuanﬁo a la epunciacién del objetivo que ha de
lograrse, vale decir, un arreglo pacifico que asegure la creacién de una Corea
unificada, independiente y democrdtica. Pero esta enunciacién comprende graves
equivocos, especialmente en lo referente a lo quq/debe entenderse por una Corea
independiente y democrdtica y hay desacuerdo coﬁpleto en cuanto a los medios

a emplearse pare lograr el objetivo buscado, desacuerdo que no sblo se refiere
a las modalidades del arreglo sino también a principios fundamentales. Lo que
existe de por medin, en efecto, es la autoridad misma de las Naciones Unidas,
dentro del marco de la seguridad colectiva y el principio del derecho de libre
determinacién de los pueblos. No volveré al primer punto; no hay por qué reanudar
controversias pasadas. Para la inmensa mayorfa de los Miembros de las

Naciones Unidas la cuestién estd resuelta. En cuanto a la reunificacidn, la
delegacidén de Bélgica, como otras muchas, sigue cifiéndose firmemente al criterio
de que ésta sélo es posible mediante elecciones libres bajo una supervisién
efectiva e imparcial. El representante de Australia acaba de insistir con mucho
vigor sobre este punto. Para nosotros este requisito es necesario para que se

respete el principio del derecho de libre determinacidén de los pueblos. Este
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punto se estd discutiendo en términos abstractos en una Comisidn vecina gue trata
de los pactos de los derechos humanos. - Agui la cuestidén se plantea en términos
concretos y: de interés inmediato., Un pueblo no puede lleéar realmente a la libre
determinacidn a menos que los hombres que lo forman tengan la fatultad de:efECtuar
libremente su eleccién. Bajo un régimen impuesto este derecho no puede existir.
S8lo puede haber una caricatura de é1. ILa cuestidn de Corea concierne a otro’
problema més, del que se ocupan en estos momentos las Naciones Unldas. EL Armis-:”
ticio firmado en 1953 ha impuesto una llmltac1on en los armamentos. Los parrafos
c) y d) del articulo 13 del Convenio de Armlst1c1o prohlben el aumento de las '
fuerzas armadas y de las armas de combate, en la 1ntellgenc1a de que las tropas
de relevo y el material de sustitucidn sdlo podrén 1ntroduc1rse por puntos deter-

minados de entrada. Esta prohibicién ha sido sometlda a un control 1nternac10nal.ﬂ
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Esta prohibicidn ha sido sometida a un control internacional. E1 érgano
gque se encargé de ello es la Comisidén de Naciones Neutrales para la Vigilancia
del Cumplimiento del Armisticio, y dé esta forme se ponen a prueba ciertas
disposiciones fundamentales pre?istas vy debatidas dentro de la cuestidn del
desarme. | )

El afio pasado, el representante de Suecia nos facilitd interesantes
informes al respecto. Hay otros ejémplos,‘este afio, en el informe de
la Comisién de las Naciones Unidas para la Unificacién y Rehabilitacidn de
Corea. Ia mayorfa de los miembros presentes en'eéta sala han sabido ponderar
el significado de esta experiencia. Lo menos que se puede decir es que un
control entendido en esa forma es en gran parte ilusorio.

Las perspectivas de répido éxito en el arreglo de la cuestién de Corea
siguen siendo poco ealentadoras. Sin embargo; hay que perseverar. Las
Naciones Unidas han asumido la responsabilidad de la reunificacidén y no pueden
abandonarla.

Esta es la idea que expresa el proyecto de resclucidn sometido a nuestra
consideracidén y al que la delegacidn de Bélgica presta su apoyo completo

Para nuestra Organizacidn, la cuestidn de Corea ha sido motivos de graves
decepciones y de crueles pruebas. Sin embargo, éstas han tenido sus compensa-
ciones. Ias operaciones militares han facilitado admirables ejemplos de
devocién y de solidaridad, y mi pals se enorgullece por el hecho de que sus
nacionales hayan tenido su parte en ello., El armisticio no ha puesto fin a
las menifestaciones de la cooperacién internacional. Ia India, Suiza, Suecia
y Brasil més recientemente han dado nuevas pruebas de ello, al asumir concienzuda
imparcialidad tareas ingretas o bien facilitando el reasentamiento de los
priéioneros no repatriados.

La delegacién de Bélgica desea asociarse al homenaje que les ha sido

rendido en forma tan leg{tima.

Sr. BLAUSTEIN (Estados Unidos de América) (interpretacidén del inglés):

He escuchado ayer con la mayor atencidn la declaracidén del representante de

la Unién Soviética., Esperaba poder escuchar en dicha declaracidn la indicacién
de un cambio en la actitud comunista o, al menos, que se pudiera vislumbrar en
ella la posibilidad de un cambio en ciernes. Desgraciadamente, no hubo tal

cosa. El representante de la Unién Soviética se mostrd ayer vago en sus
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sugestiones referentes & una solucidn del problema de Corea. Dijo:
"Como antes la Unién Soviétlca considera que es esencial asegurar
la uniflcac1on de Corea por medio de la celebracién de elecclones en
todo el pais, basadas en un acuerdo entre Corea del Norte y Corea del Sur
'y en condiciones tales que eliminen la intervencidn extranjera y todo )
tipo de preslén que pudiera edercerse sobre los votantes.,"
DlJO el’ represeptante de la Unidn Soviética que estas elecciones:
"deberfan efectuarse no por extranjeros sino por los coreanocs mismos,vs}
“bajo la supervisién de un brgeno internacional imparcial y objetivol.
“Aundue estas SugestioneS'éoﬁ vegas, nada de vego tiene su significado,
porque se trata de las mismas sugestlones que’ el bando comunista hiciera '
Ginebra y que ha venido repitlendo désde entonces. ' Se estudiaron con “suria.”
atencidn en Ginebra todes las posibilidades que ofrecfan estas sugestiones;
vy y& se sabe cudleés son los resultados de estos esfuerzos. Lo que el represen- ' -
tante de la Unién Soviética ha propuesto es, que considerémos, una vez més,
las mismas propuestas comunistas que ya hemos estudiado ¥y que encontramos
estériles, por lo que la rechazamos en el pasado. Tales propuestas, que . 1ncluyen
el establecimiento de vinculos econémicos y culturales entre Corea del Norte
y Corea del Sur, persegufan y persiguen el propdsito de prolongar las discu-
siones, de engafiar ‘a los pueblos llevéndoles & pensar que hay acuerdo cuando
en realided no lo hay, ¥, 1o que es nés importante, tratan de impedir que
el pueblo de‘Corea‘%enga libertad para escoger su representacidn en el
gobierno que deberd administrar a Corea unificada, y la orientacién misma de
este gobierno. : | - v ; :
Estas propuestas tlenen un obJetlvo tan senC1llo como torc1do. El
propdsito no es el de una Corea llbre, unificada e 1ndepend1ente baJo
un gobierno democrético '
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El objetivo no estd de acuerdo con el de las Naciones Unidas. El propdsito
de esté objetivo es el imponer la dominacidn comunista en la totalidad de Corea,
Reconociendo que esto no es posible mientras continlen alertas la Reptiblica de
Corea y las Naciones Unldas, los comunistas con estas propuestas esperan causar
la falsa impresidén de que estdn dispuestos a cumplir los objetivos de la
Organizacién de las Naciones Unidas, aunque en realidad minan estos objetivos
con tedos los medios a su alcance, '

Los amos comunistas de Corea del Norte nunca se han atrevido a enfrentarse
a una eleccidn honrada. Que mi Gobierno sepa,sélo ha habido una eleccibn: la
del llamado Consejo Supremo del Pueblo. Esto fué en el afio 1948 y se hizo bajo
la supervisidn soviética y habfa una lista electoral tnica de candidatos que
fué presentada, como siempre, para su aprobacién. Las propuestas comunistas
sugieren aghora que los representantes de este Consejo Supremo del Pueblo que
gobiernan a una minorf{a del pueblo de Corea, se relnan con los representantes
debidamente elegidos de las tres cuartas partes del pueblo de Corea que viven
en la Republica de Corea,y sugieren ademds que haya igualdad de derechos entre
estos dos grupos. Bajo esta base paritaria deben ambas partes, segin se nos
dice, elaborar leyes para llevar a cabo una eleccién futura en el pafs. El
mundo libre tiene ya la experiencia de lo que significan arreglos de este
tipo con los gobiernos de esta clase., Conocemos demasiado bien el ti?o de
elecciones que la representacidn comunista trataria de imponer al pueblo de
Corea. Recordamoé la suefte de algunos de los pueblos de la europa oriental.

El representante de la Unidn Soviética nos dice que debemos reconocer
la realidad de la situacién. Yo pregunto: ;es éste acaso un motivo para
abandonar un principio tan fundamental como el de la libertad y la independencia
de un pueblo que ha sufrido durante tanto tiempo? ;Se puede decir que la
sugestidn soviética merece ser puesta a pruebs simplemente porgue
ofrece las Unicas condiciones que la parte comunista estd dispuesta a considerar
en estos momentos? ILas Naciones Unidas han proclamado principios Jjustos y
adecuados para un arreglo de la cuestidn de Corea y basados en ellos no debemos
apartarnos de los deseos expresados por la inmensa mayor{a del pueblo de Corea,
que ha luchado tan gallardamente y ha sufrido tantas pérdidas en su lucha
contra el agresor comunista del norte, que se muestra incélume en su negativa

8 aceptar nuestra propuesta.
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El Goblerno de la Republ ca de Corea estd dispuesto a aceptar que su
suerte dependa de elecciones llbres superv¢sadas por 1la Organlza01on de las
Naciones Unldas.' gPor qué entonces esperar que ese Goblerno vy el pueblo que
representa se sometan a las tactlcas engaiicsas y de entorpec1m1ento del
comunismo? Por qué esperar de este Goblerno gue de a la voz totalitaria del
comunlsmo una posicidn que estd en desnrop0301on con la razén y en contra del
derechq a determinar el futuro del pueblo de Corea? Por el contrario, el
régimen deVCQrea del Norte es el que debe someterse a una eleccidn libre
bajo‘la supérvisién de las Naciones Unidas.

El representante de la Unidn Soviética termind su discurso de ayer
manifestdndonos que a la luz de los hechos - lo que é1 dice que son los hechos -
resulta evidente que es necesarlo convocar una conferencia de los Estados
interesados sobre la cuestidn de Corea.

Como ya he dicho antes, np ha habido ninguna indicacidn de cambio en la
posicién comunista. No nos han dado ninguna sefial de que estan dispuestos a
discutir shora en serio la un1f1cac1on de Corea sobre una base aceptable
para la Organizacidén de las Na01ones'Un1das y para 1a mayorf{a del pueblo de

Corea,
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Tomo nota de que el representénte del Canadd también estd de acuerdb en que
no ha llegado la hora para estas discusiones. B

Antes de terminar mis observaciones, quisiera hablar de otras que ha hecho
el representante soviético. Ayer, €1 traté de poner en tela de juicio ciertas
cifras y porcentajes que yo habla citado en mi declaracidn del 11 de este mes.
Dijo que yo habfa hecho céleulcscomplicados scbre ia reduccidn de tropas extranje-
ras en el norte y sur de Corea. En realidad, son cifraé sencillas y claras, que
han sido puestas a disposicién de todos los miembros de la Comisidn, de modo Que
no la rodea ningun misterio. EHEstas cifras demuestran que el mando de las
Naciones Unidas ha retirado de Corea una proporcién mucho mayor de personal no
coreano que los comunistas chinos. La reduccidén en la fuerza norcoreana bajo el
mando de las Naciones Unidas fué objeto de una informacién controlada por la
Comisidén de Supervisidn de Naciones Neutrales, No es éorprendente, por lo tanto,
gue el representante soviético encuentre complicadas mis cifras y no pueda
contestarlas. |

El representante de la Unidn Soviética continué diciendo que el aumento
- gumento moderado - que ha tenido lugar en el eJér01to de la Repdblica de Corea
impide una normalizacién de la situacidén. No sé lo que €l entiende por normali-
zacidn, pero si quiere significar que este aumento es un comprensible esfuerzo
hecho por la Repdblica de Corea para evitar una repeticién de la situacidén casi
desastrosa de Jjunio de 1950, estd en lo cierto.

No necesito explayarme wds en el hecho de que la Repdblica de Corea fué
la victima de la agresidn ni sobre el hecho de que su pueblo constituye més de
tres cuartas partes de ls poblécidn total de Corea. Ademds, el bando comunista
ha fortalecido considerablemente su eficacia material por medio de la violacidn
de distintas disposiciones del acuerdo de armisticio. La historia de estas
violacicnes ha sido recalcada frecuentemente por el representante del mando de las
Naciones Unidas en la Comisién Militar de Armisticio en Panmunjom. Finalmente,
en términos de potencial bélico, hay una gran diferencia entre los ejércitos
chinos retirados de Corea pero que estdn del otro lado del rio Yalu y el personal
de las Naciones Unidas que ha sido repatriado, en la mayorfa de los casos,a
10.000 millas de Corea.

Naturalmente, la prudencia aconseja algin aumento en el ejército de la

Repdblica de Corea. Pero, como dije en mi primera declaracién y repito ahora,
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el equlpo proporc1onado a la Repdbllca de Corea Tué provisto de existencias de

materlal en poder de las trOQas de las Naciones Unldas que ahora han salido de

Corea,'o de sustitu016n de esas ex1sten01as, de acuerdo con las disposiciones .

del arm1st1c1o.; , ' , - A , . , -
Miremos brevemente una vez més al problema fundamental que nos ocupa.  Hasta

ahora he hablado del Goblerno de la Repdblica de Corea y de la actitud de la

gran mayoria del pueolo que ellglé a aquel gobierno. Pero también tenemos -aqui.

una responsabllldad 1gual ante nosotros y ante la Organizacidn, responsabllidad

gque con31ste en velar ‘por que los propésltos ¥y objetivos de las Naciones Unidas.

se puedan lograr, porque la pos1c16n de la Asamblea General como, se expresa

en sus dlstlntas resoluciones esté basada en prlnc1plos fundamentales ¥y no en

con31dera01ones de procedlmientos o] téctlcas.
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Harfamos un pobre servicio a los que han luchado del lado de las Naciones Unidas
en Corea, si abandonaramos estos principios para demostrar meramente nuestra
buena disposicidn para dedicarnos a negociaciones; que serian reanudadas en un
momento en que es evidente que tales negociaciones no pueden llevar a ningin

- resultado constructivo.

Por este motivo la delegacidn de mi pafs ha presentado el proyecto de
resolucidn contenido en el documento A/C.1/L.145, en el que hemos tratado de
reflejar el consenso de opinidn de la inmensa mayoria de los paises aqui
representados. Este proyecto de resolucidn recuerda los principios que son
esenciales para nosotros a fin de lograr una solucidn del problema de Corea,
¥y reafirma nuestrs infencién de buscar una solucidn répida e dicho problema,
de acuerdo con los objetivos de las Naciones Unidas. Mi delegacién no ve como
las Naciones Unidas podrian proceder de otra manera.

Para terminar, quisiera sugerir una pequefia modificacidn en el ultimo parrafo
del proyecto de resolucidn presentado por nuestra delegacidn, modificacion que
tiene por fin brindar une mayor claridad. En dicho parrafo pedimos que el
Secretario General incluya "este tema" en el programa provisional del undécimo
perfodo de sesiones. Teniendo en cuenta que el tema principal de Corea incluye
este aflo varios incisos y que ya se aprobd una resolucidn con respecto a uno de esos
incisos, nos permitimos sugerir que en vez de las palabras "este tema" que acabo
de mencionar, pongamos “"la cuestidn de Corea". EL parrafo, por consiguiente,
dir{a: "Pide al Secretario General que incluya la cuestidn de Corea en el
programe. provisional del undécimo perfodo de sesiones".

Estimamos que este proyecto de resolucidn mereee el apoyo de una mayoria

abrumadora en esta Comisidn.

Sr, BELAUNDE (Peru): En cada tema serio de los que debe estudiar esta

Comisidn y de un modo general las Naciones Unidas, se presenta la tragica
disyuntiva entre la pol{tica antigua, basada simplemente en el juego de la lucha
por el poder, y la politica nueva, que las Naciones Unidas quieren inaugurar

y trabajan Dpenossmente por establecer,de crear en el mundo, no un equilibrio
simplemente mecsnico de fuerzas, sino un equilibrio basado en la Jjusticia y en

el derecho,
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El caso de Corea, al cual no podemos sino aproximarnos con un profundo
respeto, con la simpatfa que causa una gran tragedia humana y que es todavia
una llaga sangrienta, es un caso tipico en que se ve cémo pueden opanerse estas
dos politicas. La divisién de Corea, si se consolidara,.seria un ejemplo de la
vieja politica del equilibrio de poderes: equilibrio inestable, equilibrio
injusto, equilibrio lleno de peligros y, sobre todo, equilibrio para nosotros
condenable, porque prescindirfa del factor esencial en este problema, que es la

voluntad, que son los intereses sagrados del pueblo de Corea.
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Yo sé - vy lo he dicho varias veces en las Naciones Unidas - que estamos
en un perfodo de transicidn. No se puede pasar del viejo sistema de equilibrio
de poderes -que,con todas sus deficiencias, en muchos casos nos did una paz larga
pero, en otros, aplicado. sobre todo in anima vili s paises pequefios, ha creado -

problemas tan graves - a una solucidén de lo que podiamos llamar la plena Jjuridi-

cidad internacional.
Tengo un criterio humano y bastante cowprensible pare apreciar las enormes

dificultades de los paises. due han estado en un conflicto en esta coupetencla por
el poder, tan humanamente explicable, cowo resultado de la guerra, como resonancias
inevitables de la politica de ayer, Por eso contemplo este problema con un ,
criterio objetivo y con ebsoluta imparcislidad., Pero, quiero si llamar la aten-
cién en el sentido de que las Naciones Unidas tienen que ser fieles a su criterio.

Las Naciones Unidas se proponen establecer uns nueva politica humena. No
solamente quieren limitar las exigencias de la vieja politica de la lucha por el
poder, sino que desean que esa lucha se convierta en una cooperacidn efectiva
para la justicia y para la libhertad de los pueblos,

Por eso, el problema de que tratawos deja de ser simplemente un problema
de politica general entre las grandes Potenclas y reviste para nosotros, para
todos los pueblos de la tierra que estdn representados en las Naciones Unidas
Yy para los que no lo estdn, un profundo sentido humano.

}Puede este problewa resolverse conformwe a los Principios de la Carta?
La contestacidn & esta pregunta la da la wisma Carta. ILas Naciones Unidas,
como la antigua Socledad de las Naciones - y, diré mejor, comwo toda la evolu~-
cidn de Europa y del mundo desde fines del siglo XVIII, desde la independencia
de los Estados Unidos de América - estdn orientadas a la libre determinacidn
de los pueblos, Libertad no solamente en el nowbre, sino en el hecho, Libertad
garantizada, libertad efectiva, libertad que debe realizarse dentro de las
mds estrictas y escrupulosas condiciones que aseguren el ejercicio de esa
libertad, de esa volunpad espontdnes de los pueblos para decidir sus destinos,

No cabe otre solucién. - Si se tratara unicamente de intereses econduwicos,
podria hablarse de buscar una conciliscidn o un equilibrio, posibles siempre

en la wateris econdmica, Pero no se trata de siwples intereses econdmicos.,
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Se trata de valores humanos, se trata de la dignidad suprema de la persona
humana y de cdmo la persona humana individual al juntarse con otras personas
humanas individuales por el libre consenso, dentro, naturalmente, de la gravi-
tacién de factores sociolégicos, de la tierra, de las tradiciones histdricas

y de la lengua, crea la personalidad naqional, que es un designio divino y que
es una entidad si se quiere aun wds sagrada que la personalidad individual.

El criterio de las Naciones Unidas péra resol#er el problewa de Corea tiene que
ser el de considerar el derecho supremo; el de consideraf como valor definitivo
en esta Jerarquia humana de valores, la voluntad del pueblo de Corea y los
intereses del pueblb de Corea, tales cowo ol pueblo de Corea los comprende,

los interpreta y los quiere realizar,
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De ahi que nosotros, 1los gue queremos acelerar este proceso de realizacién
de nuestros ideales, los qpe deseamos que avenga en el mundo este reino de la
Juridic1dad 1nternac1onal tenemos que clamar, tenemos que reclamar tenemos que
exigir més que recomendar, qpe se tomen todas las medidas para que se provea a la
unidad de Corea, con las gar anﬁias 1ndlspensables respecto del voto de ese misno
pueblo,. ’ ‘ o ' o ,

Acaba de recordar con palabras elocuentes el representante de Bél 1ca que la
libre determinac1én esté en el meollo mlsmo ‘en la esenc1a mlama de 1as,

Naciones’ Unidas. Puede dec1rse que esa 1libre determ1nac1én determlné todo lo que
hay de hermoso’ v de brlllante en la politlcd europea y en La politlca amerlcana
-y lo decimos los amerlcanos con una profunda em001én - desde el s1glo XVIII.

De maners’ qpe es'un movimlento es un impetu que tiene un momento hlstdrlco qué
se refleja en la Carta y que nosotros no podemos abandonar 51no tralcionando
nuestros propios prineipios, que no vamos a traicionar.

Creo que no puede menos de formarse en esta Comisién, y luego de la opinidn
de esta Comisidn en la Asamblea General, un consenso, un llamamiento para que
pronto se resuelva el problema de Corea, Claro estd que el problema de Corea
tiene dos aspectos: el aspecto humeno, el aspecto moral, el aspecto juridico,
en el cual el valor decisivo es la persona indivisible del pueblo de Corea que
se manifestard por la esponténea expresidén de los votos de los ciudadanos de ese
pais; y el otro aspecto, el‘aspecto politico de los pafses interesados en el
equilibrio en el Lejano Oriente y el interés de los pueblos asidticos y, més
alld, el interéds de todos los pueblos de la humanidad en un principio que constitu-
ye la base misma de su existencia y que ha constitufdo el programa de su formacidén
nacional. ' _

Por consiguiente, yo espero que haya una cooperacién. Yo no puedo dudar de
que, esa cooperacidn existird de parte de todas las entidades directamente interesa-
das en el problema, Tenemos que hacerles un llamemiento para que cooperen en
esta solucidén; pero esta solucién tiene una basge imprescindible, tiene un postulado
indeclinable, y ese postulado es la libertad de las elecciones que se realicen en
Corea,

Yo respeto, como respetaba el gran maestro de la poesfa y de la realidad
que era Goethe, los hechos., Los hechos son cosa muy grave y muchas veces hay que

atenerse a ellos, es verdad; pero, también, hay que tener en cuenta el deber de
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No quiero decir que adoptemos una posicibn radical y creadora, en gue
arrogantemente el hombre asuma un papel que no puede te' r, pero al mismo tiempo,
no podemos renunciar & la migidn humana frente a una situacién dada de elegir el
camino mejor y de poner frente a cada problems todos los medios humanamente
asequibles para la realizacidén del mdximo ideal posible. Y en este caso nos
enfrentamos a la necesidad de rehacer lo que desgraciadamente se “estruyd al
dividirse a Corea. ;Cémo vamos a rehacerla? jPor una mera transaccién politica?
sPor medio de concesiones de equilibrio unicamente? iDe transacciones en que se
sacrifique el derecho y en que se sacrifique la justicia? No, Sr. Presidente., El
camino méds fécil, el camino mds claro, es el camino justo, y el camino justo es
el de dar a Corea una libertad electoral méxima. Y ;cémo conseguir esa libertad
electoral en Corea? ;Cémo dar esa garantia a todos los coreanos, del norte y del
sur, olvidando las antiguas disidencias, pasando una esponja - digamos asi - por
todos los males, todas las tristezas y todos los dolores? ;Cémo dar esa garantia
de libertad? lLa dnica'mangra de dar esa garantia de libertad es crear una institu-
cién neutral, crear un organismo que represente la autoridad moral de las Naciones
Unidas y'que, desde el punto de vista técnico, represente el méximo acierto posible.

Aqui se juntan las exigencias de la técnica y los dictados de la ciencia
politica, que ha encontrado ya medios casi seguros, metemdticamente perfectos, para
asegurar la libertad del voto y, al mismo tiempo, los postulados de la Jjusticia
que exigen esas garantias.

"Estamos preocupdndonos" -ha dicho muy bien el representante de Bélgica -

"de los principios de la libre determinacién”. ILa libre determinacién se va a
aplicar, precisamente, a Corea. En el caso que se aplique,\seré un ejemplo palpi-
tante y vivo; seréd la prueba definitivae de la posibilidaed y de la aptitud de las
Naciones Unidas para llevar a cabo esa sreacién de las instituciones libres a

un pafs lejano.

Claro estd que la actitud de los pafses contendores, la actitud de las grandes
Potencias interesadas en Corea, tiene que ser la de colaborar a esta medida, y he
dicho que la solucién es fdcil y, por lo menos por ahora, en este momento, es
nuestro deber, couwo lo hace el proyecto de resolucidn de los Estados Unidos de
América, reafirmar nuestra intencidn de seguir buscando una pronta solucidn a la

cuestién de Corea, de conformidad con los objetivos de las Naciones Unidas.
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Yo no votarfa a favor del proyecto 'de resolucién de los Estados Unidos de
América si dijera simplemente "de encontrar una pronta solucidn a la cuestidn de
Corea", porque esa solucidn podfa ser conformista, podfa ser tristemente realista,
y podfa ser contraria a la justicia y a la libre determinacién, Pero si esa
solucidn es conforme a los Propdsitos de las Naciones Unidas - y el Propdésito
supremo respecto de las nacionalidades es la libre determinacidn - es evidente que
en esto el proyecto de resolucidn se conforma al programe que debe seguir nuestra
Organizacién y que insta a que se sigan haciendo. esfuerzos para lograr dichos

Propdsitoss
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En su parte dispositiva, el proyecto de resolu01on de los uStadOS Unldos,
puede ser votado unanlmemente porgue yo no creo que haya de parte de ningun Estado
-Miembro de las Nac1ones Unidas, obgec1ones al prlHClplO de que debemos reSpetar
los obgetivos de las Nac10nes Unldas ya que hagamos 1los esfuerzos para reallzar
eso0s obaetivos Por eso, 1a delegac1on del Peru votara a favor del proyecto de
resoluc1on presentado por los Estados Unldos de Amerlca, dandole el contenldo de
que esa resolucidn 51gnif1ca una vez mas la af1rmac1on de la autorldad moral de ”
las Nac1ones Unidas y la convicc1on de que debe establecerse pronto la prueba
de que la verdadera Jurid*c1dad entre las nac1ones va a ser realizada por nuestra
Institucidn. ’

Aqui deberis terminar, pero las elocuentes palabras del representante del
‘Brasil, pronunciadas esta mafiana al reiterar su ofrecimiento de hacerse cargo de
algunos de los prisioneros, me obligan a realizar también un acto de justicia,
que practico con suma complacencia.

Podemos recordar los pafses hispanocamericanos con legitimo orgullo, haber
contribuido en la medida de nuestras fuerzas a la solucion del problema de Corea.
Mantener el orden jur{idico alli inspird el movimiento genercso y la participacidn
valiosisima de la Repiblica de Colombia. La delegacidn de México tuvo la ini-
ciativa primera de presentar como una’solucién al problema de los prisioneros,
la idea del asilo para que funcionara en forma perfecta la repatriacion volun-
taria; era el complemento 1dgico y practico de la repatriacidn voluntaria. Mo-
destamente la delegacidn del Pery afirmé desde el primer momento que no exis-
tiendo Potencias protectoras de los prisioneros en Corea, las funciones protecto-
ras establecidas por el Protocolo de Ginebra, aguella funcidn protectora con
miaxima autoridad y con estricta competencia deberfan realizarla las
Naciones Unidas. Después las delegaciones del Brasil y de la Argentina, se han
manifestado prontas a contribuir a la solucidn de este problema. Permitanme
esas delegaciones qué les exprese mi homenaje de simpatia y que les rinda el tri-

buto que merece su actitud, con todo ml calor fraterno.

Sr. SCHIFF (Pafses Bajos) (interpretacidn del inglés): Sefior
Presidente, es un tema que nos entristece el gque tratemos de nuevo la cuestion
de Corea ¥y que no apsrezcan perspectivas de obtener un éxito en donde fracasamos

antes.
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Si habfamos esperado que el décimo perfodo de sesiones de esta Asamblea nos
aproximase a la solucién, esta esperanza se ha visto frustrada completamente en =
el debate de la Comisidn. Seguimos comprobando que hay dos bandos igualmente .
divididos, como lo esta la nacidn. Los paises que han apoyado a las o
Naciones Unidas en Corea sost:enen que debe establecerse un Estado independiente,
libre y democratico, -bajo elecciones libres y vigiladas por las Naclones Unidas.
Los otros, que profesan buscar los mismos resultados pero cuyos métodos repre-
sentan una burla a las palabras democracia y libertad, y que no desean aceptar -
la autoridad de la Organizacion, para que desempefie un papel en la solucion de
este problema, pretenden que la solucidn deberia quedar librada a las partes inte-
resadas 'y en realidad afirmen que la solucidn sdlo puede encontrarse bajo sus
condiciones, que nosotros, las Naciones Unidas, no podemos aceptar sin sacrificar

los Principios basicos de la Carta.
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El representante del Canadd dijo dias pasados que las Naciones Unidas se
negaron a imponer la unificacién por medios militares y no pueden ahora imponer
la unificacién por medios pacificios. Mi delegacién estd completamente de acuerdo
con esta opinidn. En realided, serfa mejor que no hubiese solucién a imponer una
solucién gque contenga los gérumenes de nuevos conflictos y de nueva tirantez.

Pero pregunto si la alternativa ha de ser abandonar los propdsitos elevados
gue han tratado de realizar las Naciones Unidas en los dltimos diez aiios. Noj
seguimos creyendo en esos principios. Mi Gobierno se adhlere a ellos, y a ellos
debemos apegarnos aungue no haya nada en la situacidn politica actual que parezca
Justificar nuestras esperanzas de llegar al final del camino.

Mi delegacién cree, por lo tanto, que este debate anual, por poco que pueda
lograr, es importante puestc que nos hace recordar claramente»cuél fué nuestra
posicidn anterior y ddénde deberemos de seguir apoydndonos. No devemos sentirnos
decepcionados por nuestra firme adhesién a esa causa que es, para nosotros, una
causa elevada,

El representante de la Unién Soviética manifestd que debiera realizarse una
segunda conferencia politica de las partes interesadas. Si esto quisiera decir
que ha habido un cambio de actitud de parte de Corea del Norte, que ese pais esté
dispuesto ahora a realizar un sincero intento para lograr un acuerdo compatible
con los principios que debemos defender, podriamos sentirnos inclinados a conside-
rar esa sugestidén. OSin embargo, no hay el menor indicio de un espiritu de mayor
cooperacidn de parte del otro bando, y la conferencia propuesta sélo someteria a
las Naciones Unidas a una presién renovada para que abandonen sus principios. Por
estas razones nos oponemos a la convocatoria de esta conferencia.

En tales circunstancias, mientras no haya posibilidades de poner fin al punto
muerto, sigamos espermndo que los dos bandos se atengan al Acuerdo de Armisticio,
aun cuando tengamos opiniones distintas sobre la sinceridad con que observan una
y otra parte sus estipulaciones.

E1l representante de los fstados Unidos de América acaba de exponer algunos
hechos sobre la situacidén militar en Corea que no disipan, ni mucho menos, nuestra
inquietud; pero estamos seguros de que las Naciones Unidas y su aliada, la
Repdblica de Corea, hardn bien en mantener su acatamiento del Acuerdo de Armisticio.

La situacidén en ese pals perturbado de Corea y en el mundo no facilita,
ciertamente, la labor de la Comisién de las Naciones Unidas gue estudia la

rehabilitacidn y le unificacidn de ese pals. No puede esperarse resultados
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apresurados, pero con todo recordemos gue estd la Comisién én el terreno mismo
¥ que ppdré prestar los servicios que se le requieran. ,

La Comisidn decidid recientemente crear uns Subcomisidn que actﬁa’en su
nombre cuando no se relne la Comisién en sesidn plenaria. Creemos que esa
Subcomisidn, compuesta por revresentantes que residen en Corea, estard en perfectas
.condiciones de realizar su importante terea cuando sea necesaric. Tanto la.
Comisién como-la Subcomisién que estudian los problemas de unificacidn y rehabili-
tacidn, estamos convencidos, representan s las Naciones Unidas de la mejor manera’
posible. - ’ v ‘ _

Finalmente, desearfa formular algunos bfeves comentarios sobre el apartado c)
del tema que tratamos, o sea, el problema de los ex prisioneros de la guerra de
Corea. Ya se han tributado merecidos homenajes al Gobierno de la India por su
magnifica contribucidn a la solucién‘dei'problema;‘gRecordemos la forma ejemplar
como las fuerzas de costodia de la India desempefiaron su dificilfisima misidn.
Estamos también agradecidos al Gobierno de la India por el cuidado que prestd a
esos ex prisionercs de guerra que no gulsieron ser repatriados y que desde hace
tiempo esperan en aquel pafs su reasentamiento en otro lugar; y consideramos
apropiado expresar también nuestra gratitud al Gobierno de la India, por intermedio
de su distinguido representante en las Naciones Unidas, y a los del Brasil y de
la Argentina por sus generosas ofertas. Ojald que con ello se logre la solucién
final de este problema.

E1l problema principal sigue esperando su solucién. La unificacién de Corea
parece ser un objetivo inalcanzable. Mi delegacidén confia en que con perseverancia
Yy paclencia veamos llegado el dfa en que pueda surgir una Corea libre, unificada
y democrdtica que ocupe el lugar que le corresponde en el concierto . de las naciones.
En estas circunstancias, esta esperanza se expresa mejor con el proyecto de
resolucidén presentado por los Estados Unidos de América. Apoyaremos ese proyecto

de resolucién decidida y confiadamente.
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 E1 PRESIDENIE (interpretacién del inglés): Hemos agotado la lista
de oradores para esta sesién.

Doy la palabra al representante de la India pare una cuestién de orden.

Sr. Krishna MENON (India) (interpretacién del inglés): Quisiera

formular una peticidn al Secretario General: que se sirva distribuir entre
los miembros de la Comisidn los documentos que pudiera tener respecto de la
labor de la Comisidn de Naciocnes Neutrales para la Vigilancia del Cumplimiento
del Armisticio. En el dfa de hoy se han hecho alusionss a lo gue dicha
Comisidén pudiera haber dicho o dejado de decir y como tenemcs este problema
en estudic, considero que tenemos que basarnos en algo més que en simples

declaraciones.

Se levanta la sesidn a las 16.20 horas.






